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NL

* Inbouwen in een high-voltage elektrische auto
of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

* De voorgeschreven kwalificaties variéren
naargelang het gebied.

* Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de
wettelijk voorgeschreven richtlijnen met
betrekking tot service aan elektrische voertuigen
in acht.

* Het niet in acht nemen van deze instructie kan
tot ernstig letsel en dood leiden.

GB

* Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-le
must only be done by qualified personnel.

* The required qualifications may vary depending
on the region.

* Please observe the local legislation and legal
directives relating to service to electric vehicles.
* Disregarding these instructions may lead to
serious injuries or death.

D

* Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/ Hybrid
darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

* Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja
nach Region.

* Beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und
gesetzlichen Richtlinien bezlglich
Elektrofahrzeug-Service.

* Das Missachten dieser Anweisung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

F

* Le montage dans un véhicule électrique haute
tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut étre
fait que par du personnel qualifié.

* Les qualifications requises sont varient selon la
région.

* Respectez les loies locales et les directives
légales pour le service aux véhicules électrigues.
* Le non-respect de ces instructions peut
provoquer des blessures graves ou entrainer la
mort.

S

* Monteringen i ett HS-elfordon eller ett
hybridfordon fa endast genomféras av
kvalificerad personal.

* Vilken kvalifikation som krdvs kan variera fran
region till region.

* Beakta alla lagar och bestammelser som galler i
respektive land samt alla lagliga direktiv som
galler for servicearbeten pé elfordon.

* Om detta inte beaktas fi nns risk for mycket
allvarlig kroppsskada eller livsfara.

Waterdichte elastische kit

Waterproof elastic sealant

Wasserdichte elastisches Dichtungsmittel
Mastic élastique imperméable

Vattentat elastisk tdtningsmedel
Vandteet, elastisk fugemasse

Sellador elastico a prueba de agua
Sigillante elastico impermeabile
Wodoodporny elastyczny uszczelniacz
Vedenketdva joustava tiiviste

Vodoteésny elasticky tmel

Vizalld, rugalmas tomitéanyag
BoAOHENpPOHMLAEMbIN 31aCTUYHbINM TePMETUK

Fig. 3

DK

*Indbygningen i et HV elektrisk kgretgj eller
hybridkgretej ma kun gennemfares af kvalifi
ceret personale.

* De kraevede kvalifikationer varierer afhangigt
af regionen.

* Laes og overhold de lokale love og de
lovmaessige bestemmelser vedr. service af
elektriske karetgijer.

* En manglende overholdelse af denne
instruktion kan fare til alvorlige kvaestelser, evt.
med deden til falge.

E

* La instalacion en un vehiculo hibrido o en un
vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede ser
realizada por personal cualificado.

* Las calificaciones varian segun la regién.

* Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas
legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico.

* Si no se siguen estas instrucciones, se pueden
producir lesiones graves o la muerte.
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MAXKG X MAXK G

D=———————X0,0098 1< 10,00 kN .: Q.

MAXKG + MAXKG

T~ ’1 |

Vfj2145kg <1934 kg
D =10,00 kN

KEEP THE WASTE SEPARATION IN MIND
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NL Montage handleiding

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets in de handleiding van toepassing is.

1. Demonteer de bumper inclusief de stootbalk van het voertuig. De
stootbalk wordt niet meer gebruikt. Zie figuur 1 & 2.

2. Monteer zijplaat A op de punten B & C handvast.

3. Monteer zijplaat D op de punten E & F handvast.

4. Monteer de dwarsbalk G tussen de steunen A en D op de puntenHen |,
monteer het geheel handvast.

5. Monteer de Brink Connector J inclusief wegklapbare stekkerplaat K met
beugel L op de punten M en N.

6. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

7.Kit de aangegeven delen af (zie fig. 3)

8. Herplaats het onder punt 1 verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek. Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen
de schets.

Belangrijk

*Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient men
de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwezig
is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, remen
brandstofleidingen niet worden geraakt

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg is
van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven

4. Kiinnita poikittaispalkki G tukien A ja D valiin kohtiin H ja |, kiinnita kaikki
kasin.

5. Kiinnitd Brink Connector J ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava
pistorasialevy K luettuna L valiin kohtiin M ja N.

6. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

7. Tiiviistd merkityt osat (ks. kuva 3).

8. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja. Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Tarkeda

* ""Ajoneuvoa"" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.
* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etta ei jouduta kosketuksiin sdhko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, ““mikali olemassa””, pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalujen
kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

nu

nu

cz Pokyny k montazi

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante naraznik a nosnik ndrazniku z vozidla. Nosnik narazniku jiz
nebudete potrebovat. Viz schéma 1 & 2.

2. Pripevnéte boc¢ni desticku A v bodé B & C, pritdhnéte rukou.

3. Pripevnéte boc¢ni desticku D v bodé E & F, pritdhnéte rukou.

montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit
onderhavig montagevoorschrift.

GB Fitting Instructions

Before you start the fitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

1. Remove the bumper and the buffer beam from the vehicle. The buffer
beam will no longer be needed. See image 1 & 2.

2. Fit side plate A at points B & C, hand-tight.

3. Fit side plate D at points E & F, hand-tight.

4. Fit the cross beam G between supports A and D at points H and | and fit
the whole thing finger-tight.

5. Fit the Brink Connector J, including foldaway socket plate K and bracket L
at points M and N.

6. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

7. Seal the portions indicated (see img. 3).

8. Replace the items removed in step 1.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook. For
fitting instructions and attachment method, see drawing.

Important

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) ““of
the vehicle"".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.
* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

© 4067570/26-06-2025/8

4. Umistéte pri¢ny nosnik G mezi podpéry Aa D k bodiim H a | a utdhnéte
ru¢né tento celek.

5. Nasad'te Brink Connector J v¢etné drzaku zasuvky K a drzaku L k boddm M
aN.

6. Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nékresu.

7. Svarte oznacené Casti (viz obr.1).

8. Vyménte dily odstranéné v kroku 1.

Pifed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

Dulezity

* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.
* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
ndtéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim ndkladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaketd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.
* Po montézi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spolecnost Brink neodpovida za prfimé ani nepfimé Skody zplisobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montéze a prostredkd

H Szerelési ttmutatoé

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzitési
atmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a jarmUrdl az Gtkdzot és az Gtkozéradra. Az tkozErddra mar
nem lesz szlkség. Lasd az abrat 1 & 2.

2.Szerelje fel a A oldalsé lemezt a B & C-val jelélt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.

3.Szerelje fel a D oldalsé lemezt a E & F-val jelolt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.
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Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant. Consulter le croquis pour voir le montage et les
moyens de fixation.

Importante

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consulter
le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fléche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.
*Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.
* Retirer ""si présents
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule aprés
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
['utilisation d’outils inappropriés et l'utilisation d'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

nu

les embouts en plastique des écrous de soudure par

S Monterings anvisningar

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten F6r att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvandas.

1. Demontera stotfangaren inklusive stotranden fran fordonet, stétranden

forfaller. Se figur 1 & 2.

2. Fast sidoplattan A sa att den pekar mot B & C, hart dragen.

3. Fast sidoplattan D sa att den pekar mot E & F, hart dragen.

4. Fast tvarbalk G mellan hallarna A och D vid punkterna H och | utan att dra
at helt.

5. Fast Brink Connector J inklusive féllbara kontaktplattan K och bygeln L vid
punkterna M och N.

6. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt imagen.

Radfer varkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet. Radfer For montage og montagemidler skitsen.

Vigtig

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle padkravede a&ndring(er)
pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

*Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne “om de findes”” fra de punktsvejsede mctrikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget af
forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

nu

E Instrucciones de montaje

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la resefa
de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope del vehiculo, el tope no se
vuelve a utilizar. Véase la figura 1 & 2.

2. Coloque la placa lateral A en los puntos B & Cy fijela a mano.

3. Coloque la placa lateral D en los puntos E & F y fijela a mano.

4. Coloque la viga transversal G entre los soportes Ay D en los puntosHy |y
coléquelo todo apretando a mano.

5. Montar la Brink connector J incluida la placa de enchufe batiente Ky
soporte L en los puntos My N.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del grafico.
7.Sellar con pegamento las partes indicadas (véase la fig. 3).

8. Volver a poner lo retirado bajo punto 1.

7. Tillslut delarna enligt imagen (se fig. 3).

8. Montera de delar som demonterades under punkt 1.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar. Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Viktig

* Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrarna.
* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsammans
med bilens évriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvdndning av olédmpliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer dan de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK Monteringsvejledning

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stadbjalke. Stdlstadbjaelken
skal ikke lengere anvendes. Se fig. 1 & 2.

2. Monter sideplade A manuelt ved punkterne B & C.

3. Monter sideplade D manuelt ved punkterne E & F.

4. Monter tvarvangen G mellem beslagene A og D pa punkterne H og |,
fastger det hele med handkraft.

5. Monter Brink Connector J inklusiv den nedklapbare kontaktplade K med
bgjle L pa punkterne M og N.

6. Spand alle bolte og mgtrikker ifglge tegningen.

7.Smer kit pad de markerede dele (jaevnfer fig. 3).

8. Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1.

© 4067570/26-06-2025/10

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y montaje
de piezas del vehiculo. Consultar el croquis para el montaje y medios de
fijacién.

Importante

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) ‘del vehiculo’ conslltese al
concesionario.

*Sien los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccién y la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina
* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de soldadura
por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecuadas,
por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados y por la
interpretacion incorrecta de estas instrucciones de montaje.

nu

| Istruzioni per il montaggio

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, é applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra dal veicolo; la barra non dovra pil essere
montata. Vedi figura 1 & 2.

2. Fissare manualmente la piastra laterale A in corrispondenza dei punti B &
C.

3. Fissare manualmente la piastra laterale D in corrispondenza dei punti E &
F.

4. Montare la traversa G tra i sostegni A e D e fissarla manualmente in
corrispondenza dei puntiHe l.

5. Montare lo Brink Connector J comprensiva il portapresa a scomparsa K e
staffa L in corrispondenza dei punti M e N.

6. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

© 4067570/26-06-2025/11
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